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Individual Unmasked: Bilingualism and Metaphorical Competence

Vasiljevi¢, Ivona

La subtitulacién para s/Sordos: actitudes del pulblico con problemas auditivos en Croacia

Sesar, Dora

La traduccién de los documentos oficiales de la Unién Europea del espafiol al croata

Bilalovi¢, Flavia

Propuesta de un articulo lexicogréfico para un diccionario croata-espafiol y espafiol-croata

Batur, Adriana

Adquisicién del sistema fonético-fonolégico del gallego por alumnos croatas

Bankovi¢, Petra

Traduccién y andlisis de los cuentos “Mondélogo de Isabel viendo llover en Macondo” y “Diélogo del
espejo” de Gabriel Garcia Marquez

Cuto, Monika

Estudio de caso de una familia bilingue

Capek, Anamarija

Traduccién y andlisis del cédmic interactivo digital “All you can eat”

Kozul, Klara

Andlisis contrastivo de intensificadores de cantidad en espafiol y croata

Dadi¢, lvana

Traduccién audiovisual: Analisis del lenguaje coloquial y soez en la pelicula “Blfalo de la noche”

Jerolimov, Karmen

Traduccién y andlisis del cuento infantil y juvenil jManda narices!

Andri¢, Tea

Las formas de tratamiento pronominales tu y usted y el fenémeno del ustedeo en una serie televisiva
bogotana

Cikara, Julijana

Andlisis de errores: la interferencia en el aprendizaje de lenguas afines

Bulatovi¢, Mitja

Andlisis contrastivo de las unidades fraseoldgicas con el componente DIOS

Pozarina, Matej

Traduccion audiovisual

Bartolci¢, Valentina

Propuesta de un diccionario juridico bilinglie croataespafiol: derecho sucesorio

Pavlakovi¢, Paula

Problemas de traduccién literaria: Willy Uribe “Nanga”

Raduli¢, Ines
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Andlisis paremiolégico contrastivo Marelji¢, Vedrana
Traduccién y analisis de los relatos de Manuel Rivas, La lengua de las mariposas y Un saxo en la niebla Ratkovi¢, Erika
Traduccién especializada: medicina Zivkovi¢, Klara
Propuesta de un diccionario juridico bilinglie croataespafio Maglica, Barbara
Problemas de traduccién de los cémics - José Escobar Saliente: Zipi y Zape (El tonel del tiempo) Gali¢, Lana

Andlisis y traduccién del cuento Bratec Jaglenac i sestrica Rutvica Biskup, Marija
Propuesta de un diccionario bilingue croata-espanol: reposteria del Adriatico croata Vuckovié¢, Anamarija
Propuesta de un diccionario bilingue turistico- cultural: la regino di Dubrovnik Basica, Ilvana
Propuesta de un diccionario turistico-cultural bilingue: la region de Rijeka Muzi¢, Antea

Analisis fraseo-terminologicode los textos legislativos de la Union Europea - politica de asilo e inmigracion Varazdinac, Ines
Elaboracion del diccionario bilingue espanol-croata de terminos de colores basicos Zmai¢, Magdalena
Fraseologia comparativa Petrovi¢, Matea
Competencias requeridas para aprobar el examen de traductor en la UE VranjeSevi¢, Tamara-Bjanka
Salvador Dali iz perspektive psihoanalize: traduktoloska analiza Eschebach, Nina Lucija
Somatismos mano, dedo y puno en la fraseologia espanola, italiana y croata Vuksan, Iva




